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	Die krumme Katze tritt die krumme Treppe krumm.
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	.................. / 4
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	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Die krumme Katze tritt die krumme Treppe krumm.
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	.................. / 4
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	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Die krumme Katze tritt die krumme Treppe krumm.
	Aisance
	.................. / 4
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	.................. / 4
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	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Eine Hummel brummt wie Hummeln brummen.
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	.................. / 4

	
	Volume
	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Eine Hummel brummt wie Hummeln brummen.
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	.................. / 4
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	Eine Hummel brummt wie Hummeln brummen.
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	Phonologie
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	In Italien ist der Italiener Italiener, doch in Illingen ist der Italiener Illinger.
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	.................. / 4
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	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	In Italien ist der Italiener Italiener, doch in Illingen ist der Italiener Illinger.
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	.................. / 4
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	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	In Italien ist der Italiener Italiener, doch in Illingen ist der Italiener Illinger.
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	.................. / 4
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	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	In Italien ist der Italiener Italiener, doch in Illingen ist der Italiener Illinger.
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	.................. / 4
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	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	In Italien ist der Italiener Italiener, doch in Illingen ist der Italiener Illinger.
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	Traits prosodiques
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	Phonologie
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	Phonologie
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	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Kleine Kinder können keine Kirschkerne knacken.
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	Kleine Kinder können keine Kirschkerne knacken.
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	Phonologie
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	Articulation des sons
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	Traits prosodiques
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	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Clara und Christoph tanzen chaotisch Cha-Cha-Cha.
	Phonologie
	.................. / 4

	
	Articulation des sons
	.................. / 4

	
	Traits prosodiques
	.................. / 4

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Clara und Christoph tanzen chaotisch Cha-Cha-Cha.
	Phonologie
	.................. / 4

	
	Articulation des sons
	.................. / 4

	
	Traits prosodiques
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	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Clara und Christoph tanzen chaotisch Cha-Cha-Cha.
	Aisance
	.................. / 4

	
	Volume
	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Clara und Christoph tanzen chaotisch Cha-Cha-Cha.
	Aisance
	.................. / 4

	
	Volume
	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Clara und Christoph tanzen chaotisch Cha-Cha-Cha.
	Aisance
	.................. / 4

	
	Volume
	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Clara und Christoph tanzen chaotisch Cha-Cha-Cha.
	Aisance
	.................. / 4

	
	Volume
	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Clara und Christoph tanzen chaotisch Cha-Cha-Cha.
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	.................. / 4
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	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Clara und Christoph tanzen chaotisch Cha-Cha-Cha.
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	Ich stolpere über einen spitzen Stein.
	Phonologie
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	Articulation des sons
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	Traits prosodiques
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	Ich stolpere über einen spitzen Stein.
	Phonologie
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	Articulation des sons
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	Ich stolpere über einen spitzen Stein.
	Phonologie
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	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….
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	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Ich stolpere über einen spitzen Stein.
	Aisance
	.................. / 4

	
	Volume
	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Ich stolpere über einen spitzen Stein.
	Aisance
	.................. / 4

	
	Volume
	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Ich stolpere über einen spitzen Stein.
	Aisance
	.................. / 4

	
	Volume
	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Ich stolpere über einen spitzen Stein.
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	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Ich stolpere über einen spitzen Stein.
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	Ich stolpere über einen spitzen Stein.
	Aisance
	.................. / 4
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	Ich stolpere über einen spitzen Stein.
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	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Stampfende Stiere sind Stiere, die stampfen.
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	.................. / 4
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	.................. / 4

	
	Traits prosodiques
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	Stampfende Stiere sind Stiere, die stampfen.
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	Traits prosodiques
	.................. / 4

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….Virelangue non travaillé en cours


	Stampfende Stiere sind Stiere, die stampfen.
	Phonologie
	.................. / 4

	
	Articulation des sons
	.................. / 4

	
	Traits prosodiques
	.................. / 4

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Stampfende Stiere sind Stiere, die stampfen.
	Phonologie
	.................. / 4

	
	Articulation des sons
	.................. / 4

	
	Traits prosodiques
	.................. / 4

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Stampfende Stiere sind Stiere, die stampfen.
	Phonologie
	.................. / 4

	
	Articulation des sons
	.................. / 4

	
	Traits prosodiques
	.................. / 4

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Stampfende Stiere sind Stiere, die stampfen.
	Phonologie
	.................. / 4

	
	Articulation des sons
	.................. / 4

	
	Traits prosodiques
	.................. / 4
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	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Stampfende Stiere sind Stiere, die stampfen.
	Aisance
	.................. / 4

	
	Volume
	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Stampfende Stiere sind Stiere, die stampfen.
	Aisance
	.................. / 4

	
	Volume
	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Stampfende Stiere sind Stiere, die stampfen.
	Aisance
	.................. / 4

	
	Volume
	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….Virelangue non travaillé en cours


	Stampfende Stiere sind Stiere, die stampfen.
	Aisance
	.................. / 4

	
	Volume
	.................. / 4

	
	
	

	
	
	

	Nom de l’équipe : ………………………………………………………………………………………………….

	Stampfende Stiere sind Stiere, die stampfen.
	Aisance
	.................. / 4

	
	Volume
	.................. / 4
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